
Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

STAIR CLIMBING CART

MODEL: Z06-3S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the

major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you

are actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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STAIR CLIMBING
CART

MODEL:Z06-3S

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
1. Please do not put it near flammable materials.
2. It is forbidden to carry people at any condition.
3. Please pay attention to safety when going up and down stairs.
4. Overload is strictly prohibited.
5. Don't move too fast when passing potholes areas.

MODEL AND PARAMETERS

Model Z06-3S

Maximum Load(Flat Ground) 35kg

Maximum Load(Climb Stairs) 15kg

Maximum Load (Tray) 75kg

Maximum Load (Seat) 100kg

Bag Volume 50L

Folded Size 8.2*45.1*82.2cm

Unfolding Dimension 53.5*43.5*96.5cm

javascript:void(0);
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STRUCTURE DIAGRAM

1. Handle 2.Chair 3.Climbing Wheel 4.Cloth Bag

COMPONENTS

Frame(x1) Wheel Set(x2) Cloth Bag(x1)

1

2

3

4
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ASSEMBLY AND USE

1.Pull down the horizontal pipe as shown in the figure, and ensure that the
black plastic buckle is clamped into the rivet.

2.Remove the black protective sleeve at both ends of the shaft.

3.Press the N-type Spring down toward the wheel center, and at the same
time, push it inward toward the axle, then release it, and pull the wheel
outward to snap it into the axle groove.

Tear it down.

Press the two branches
to expand the frame.

Black plastic buckle

Rive
t

N-type Spring 1. Hold down the N-type
Spring and insert the
wheel into the shaft.
2. Release the N-type
Spring and pull the wheel
outward, trapping it in the
axle groove.

https://fanyi.baidu.com/translate?aldtype=16047&query=Stair+climbing+cart&keyfrom=baidu&smartresult=dict&lang=zh2en
javascript:void(0);
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4.Open the seat face downward to make it look like the one shown in the
right-down figure.

5. Pass the frame through the middle of the bag and fix the Velcro at each
position.

Unroll the bag and
pull it in from the
top down.

A : Velcro

B : Velcro

A

Press the two branches
to expand the frame.

Fasten the plastic
buckle.
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TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Problem Reasons Solution
Wheel rolling is not
smooth.

Insufficient
lubrication.

Add oil to lubricate the
rotating parts.

Velcro is not sticky. The Velcro has
sundries.

Clean the hair, thread,
and other sundries on the
Velcro.

MAINTENANCE
1.Avoid prolonged exposure to the sun to avoid aging.
2.Please clean the hair, thread, and other sundries on the Velcro in time.
3.Clean the dirt on the cloth bag in time.

B
B



Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

https://www.vevor.com/support


Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

CHARIOT MONTE-ESCALIER

MODÈLE : Z06-3S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the

major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you

are actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
https://www.vevor.com/support
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STAIR CLIMBING
CART

MODÈLE : Z06-3S

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT:
2. Veuillez ne pas le placer à proximité de matériaux inflammables.
2. Il est interdit de transporter des personnes dans n'importe quelle
condition.
3. Veuillez faire attention à la sécurité lorsque vous montez et descendez
les escaliers.
4. La surcharge est strictement interdite.
5. Ne vous déplacez pas trop vite lorsque vous passez près des nids-de-
poule.

MODEL AND PARAMETERS

Modèle Z06-3S

Charge maximale (plat G rond) 35 kg

Charge maximale (monter les
escaliers) 15kg

Charge maximale ( plateau ) 75 kg

Charge maximale ( siège ) 100kg

Volume du sac 50L

Taille pliée 8,2 x 45,1 x 82,2 cm

Dimension dépliante 53,5*43,5*96,5 cm

javascript:void(0);
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STRUCTURE DIAGRAM

2. Poignée 2. Chaise 3. Roue d'escalade 4. Sac en tissu

COMPONENTS

1

2

3

4
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Cadre (x1) Jeu de roues (x2) Sac en tissu (x1)
ASSEMBLY AND USE

1. Tirez le tuyau horizontal vers le bas comme indiqué sur la figure et
assurez-vous que la boucle en plastique noir est serrée dans le rivet.

2.Retirez le manchon de protection noir aux deux extrémités de l’arbre.

3. Appuyez sur le ressort S de type N vers le bas en direction du centre de

Tear it down.

Press the two branches
to expand the frame.

Black plastic buckle

Rive
t

https://fanyi.baidu.com/translate?aldtype=16047&query=Stair+climbing+cart&keyfrom=baidu&smartresult=dict&lang=zh2en
javascript:void(0);
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la roue et, en même temps, poussez-le vers l'intérieur en direction de
l'essieu, puis relâchez-le et tirez la roue vers l'extérieur pour l'enclencher
dans la rainure de l'essieu.

4.Ouvrez le siège face vers le bas pour qu'il ressemble à celui illustré sur
la figure de droite.

6. Passez le cadre au milieu du sac et fixez le velcro à chaque position.
Unroll the bag and
pull it in from the
top down.

N-type Spring 1. Hold down the N-type
Spring and insert the
wheel into the shaft.
2. Release the N-type
Spring and pull the wheel
outward, trapping it in the
axle groove.

Press the two branches
to expand the frame.

Fasten the plastic
buckle.
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TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

A : Velcro

B : Velcro

A

B
B
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Problème Raisons Solution
Le roulement des
roues n'est pas
régulier .

Lubrification
insuffisante .

Ajoutez de l'huile pour
lubrifier les pièces
rotatives .

Le velcro n'est pas
collant .

Le Velcro a des
accessoires .

Nettoyez les cheveux,
les fils et autres objets
divers sur le Velcro .

MAINTENANCE
1. Évitez l’exposition prolongée au soleil pour éviter le vieillissement.
2. Veuillez nettoyer les cheveux, les fils et autres objets divers sur le
Velcro à temps.
3. Nettoyez la saleté sur le sac en tissu à temps.



Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Technique Certificat d'assistance et de garantie électronique
www.vevor.com/support

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

https://www.vevor.com/support


Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

TREPPENKARRET

MODELL: Z06-3S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the

major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you

are actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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STAIR CLIMBING
CART

MODELL: Z06-3S

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNUNG:
3. Bitte stellen Sie es nicht in die Nähe von brennbaren Materialien.
2. Es ist verboten, Personen mitzunehmen unter allen Bedingungen.
3. Achten Sie beim Treppensteigen auf die Sicherheit.
4. Überlastung ist strengstens verboten.
5. Fahren Sie nicht zu schnell durch Bereiche mit Schlaglöchern.

MODEL AND PARAMETERS

Modell Z06-3S
Maximale Belastung
( Flachboden ) 35 kg

Maximale Belastung
(Treppensteigen) 15 kg

Maximale Belastung ( Tray ) 75 kg

Maximale Belastung ( Sitz ) 100 kg

Taschenvolumen 50 Liter

Gefaltete Größe 8,2*45,1*82,2 cm

Entfaltende Dimension 53,5*43,5*96,5 cm

javascript:void(0);
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STRUCTURE DIAGRAM

3. Griff 2. Stuhl 3. Kletterrad 4. Stofftasche

COMPONENTS

Rahmen (x1) Radsatz (x2) Stoffbeutel (x1)

1

2

3

4
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ASSEMBLY AND USE

1. Ziehen Sie das horizontale Rohr wie in der Abbildung gezeigt nach
unten und stellen Sie sicher, dass die schwarze Kunststoffschnalle in der
Niete festgeklemmt ist.

2. Entfernen Sie die schwarze Schutzhülle an beiden Enden der Welle.

3. Drücken Sie die S- Feder vom Typ N nach unten in Richtung Radmitte
und drücken Sie sie gleichzeitig nach innen in Richtung Achse, lassen Sie
sie dann los und ziehen Sie das Rad nach außen, um es in die Achsnut
einzurasten.

Tear it down.

Press the two branches
to expand the frame.

Black plastic buckle

Rive
t

https://fanyi.baidu.com/translate?aldtype=16047&query=Stair+climbing+cart&keyfrom=baidu&smartresult=dict&lang=zh2en
javascript:void(0);
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4.Öffnen Sie den Sitz mit der Vorderseite nach unten, sodass er wie in der
Abbildung rechts unten aussieht.

7. Den Rahmen mittig durch die Tasche führen und den Klettverschluss
an jeder Stelle fixieren.

Unroll the bag and
pull it in from the
top down.

A : Velcro

B : Velcro

N-type Spring 1. Hold down the N-type
Spring and insert the
wheel into the shaft.
2. Release the N-type
Spring and pull the wheel
outward, trapping it in the
axle groove.

Press the two branches
to expand the frame.

Fasten the plastic
buckle.
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TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Problem Gründe Lösung
Das Rollen der Räder
läuft nicht reibungslos .

Unzureichende
Schmierung .

Geben Sie Öl hinzu, um
die rotierenden Teile zu
schmieren .

Der Klettverschluss ist
nicht klebrig .

Der Klettverschluss
hat Kleinigkeiten .

Entfernen Sie Haare,
Fäden und andere
Fremdkörper vom
Klettverschluss .

A

B
B
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MAINTENANCE
1. Vermeiden Sie längere Sonneneinstrahlung, um der Hautalterung
vorzubeugen.
2. Bitte entfernen Sie rechtzeitig Haare, Fäden und andere Fremdkörper
vom Klettverschluss.
3. Reinigen Sie den Stoffbeutel rechtzeitig von Schmutz.



Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Technisch Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

https://www.vevor.com/support


Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

CARRELLO PER SALIRE LE SCALE

MODELLO: Z06-3S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the

major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you

are actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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STAIR CLIMBING
CART

MODELLO: Z06-3S

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVVERTIMENTO:
4. Si prega di non posizionarlo vicino a materiali infiammabili.
2. È vietato trasportare persone in qualsiasi condizione.
3. Prestare attenzione alla sicurezza quando si salgono e scendono le
scale.
4. Il sovraccarico è severamente vietato.
5. Non procedere troppo velocemente quando si attraversano zone con
buche.

MODEL AND PARAMETERS

Modello Modello Z06-3S

Carico massimo (piatto G tondo) 35 kg

Carico massimo (salire le scale) 15 kg

Carico massimo ( Trave ) 75 kg

Carico massimo ( sedile ) 100 kg

Volume della borsa 50L

Dimensioni piegate 8,2*45,1*82,2 cm

Dimensione in dispiegamento 53,5*43,5*96,5 cm

javascript:void(0);
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STRUCTURE DIAGRAM

4. Maniglia 2. Sedia 3. Ruota di arrampicata 4. Borsa di stoffa

COMPONENTS

Cornice(x1) Set di ruote (x2) Borsa di stoffa (x1)

1

2

3

4
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ASSEMBLY AND USE

1. Tirare verso il basso il tubo orizzontale come mostrato in figura e
assicurarsi che la fibbia in plastica nera sia fissata al rivetto.

2.Rimuovere la guaina protettiva nera da entrambe le estremità dell'albero.

3. Premere la molla S di tipo N verso il centro della ruota e,
contemporaneamente, spingerla verso l'interno, in direzione dell'asse,
quindi rilasciarla e tirare la ruota verso l'esterno per farla scattare nella
scanalatura dell'asse.

Tear it down.

Press the two branches
to expand the frame.

Black plastic buckle

Rive
t

N-type Spring 1. Hold down the N-type
Spring and insert the
wheel into the shaft.
2. Release the N-type
Spring and pull the wheel
outward, trapping it in the
axle groove.

https://fanyi.baidu.com/translate?aldtype=16047&query=Stair+climbing+cart&keyfrom=baidu&smartresult=dict&lang=zh2en
javascript:void(0);
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4. Aprire il sedile con la parte anteriore rivolta verso il basso fino a
ottenere l'aspetto mostrato nella figura in basso a destra.

8. Passare il telaio al centro della borsa e fissare il velcro in ogni
posizione.

Unroll the bag and
pull it in from the
top down.

A : Velcro

B : Velcro

A

Press the two branches
to expand the frame.

Fasten the plastic
buckle.
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TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Problema Motivi Soluzione
Il rotolamento delle
ruote non è fluido .

Lubrificazione
insufficiente .

Aggiungere olio per
lubrificare le parti
rotanti .

Il velcro non è
appiccicoso .

Il velcro ha delle
cose varie .

Pulisci i capelli, il filo e
altri residui dal velcro .

MAINTENANCE
1. Evitare l'esposizione prolungata al sole per prevenire l'invecchiamento.
2. Si prega di pulire per tempo i capelli, i fili e altri residui presenti sul
velcro.
3. Pulire per tempo lo sporco presente sulla borsa di stoffa.

B
B
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

https://www.vevor.com/support


Soporte técnico y certificado de garantía electrónica www.vevor.com/support

CARRITO SUBIR ESCALERAS

MODELO: Z06-3S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the

major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you

are actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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STAIR CLIMBING
CART

MODELO: Z06-3S

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

ADVERTENCIA:
5. No lo coloque cerca de materiales inflamables.
2. Está prohibido llevar personas. en cualquier condición.
3. Preste atención a la seguridad al subir y bajar escaleras.
4. La sobrecarga está estrictamente prohibida.
5. No te muevas demasiado rápido al pasar por zonas con baches.

MODEL AND PARAMETERS

Modelo Z06-3S

Carga máxima ( suelo plano ) 35 kilos

Carga máxima (subir escaleras) 15 kilos

Carga máxima ( bandeja ) 75 kilos

Carga máxima ( asiento ) 100 kilos

Volumen de la bolsa 50 litros

Tamaño plegado 8,2 x 45,1 x 82,2 cm

Dimensión en desarrollo 53,5 x 43,5 x 96,5 cm

javascript:void(0);
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STRUCTURE DIAGRAM

5. 2. Asa 3. Silla 4. Bolsa de tela

COMPONENTS

Marco(x1) Juego de ruedas (x2) Bolsa de tela (x1)

1

2

3

4
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ASSEMBLY AND USE

1. Baje el tubo horizontal como se muestra en la figura y asegúrese de
que la hebilla de plástico negra esté sujetada en el remache.

2. Retire la funda protectora negra de ambos extremos del eje.

3. Presione el resorte S tipo N hacia el centro de la rueda y, al mismo
tiempo, empújelo hacia adentro en dirección al eje, luego suéltelo y tire de
la rueda hacia afuera para encajarla en la ranura del eje.

Tear it down.

Press the two branches
to expand the frame.

Black plastic buckle

Rive
t

N-type Spring 1. Hold down the N-type
Spring and insert the
wheel into the shaft.
2. Release the N-type
Spring and pull the wheel
outward, trapping it in the
axle groove.

https://fanyi.baidu.com/translate?aldtype=16047&query=Stair+climbing+cart&keyfrom=baidu&smartresult=dict&lang=zh2en
javascript:void(0);
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4. Abra el asiento boca abajo para que quede como el que se muestra en
la figura de la derecha.

9. Pase el marco por el medio del bolso y fije el velcro en cada posición.
Unroll the bag and
pull it in from the
top down.

A : Velcro

B : Velcro

A

Press the two branches
to expand the frame.

Fasten the plastic
buckle.
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TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Problema Razones Solución
El rodamiento de las
ruedas no es suave .

Lubricación
insuficiente .

Agregue aceite para
lubricar las partes
giratorias .

El velcro no es
pegajoso .

El velcro tiene
artículos diversos .

Limpie el cabello, el hilo
y otros elementos
diversos del velcro .

MAINTENANCE
1.Evitar la exposición prolongada al sol para evitar el envejecimiento.
2. Limpie el cabello, el hilo y otros elementos diversos del velcro a tiempo.
3. Limpie la suciedad de la bolsa de tela a tiempo.

B
B
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Técnico Certificado de soporte y garantía electrónica
www.vevor.com/support

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

https://www.vevor.com/support


Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji www.vevor.com/support

WÓZEK DO WSPINACZKI PO SCHODACH

MODELE: Z06-3S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the

major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you

are actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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STAIR CLIMBING
CART

MODEL: Z06-3S

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

OSTRZEŻENIE:
6. Proszę nie umieszczać go w pobliżu materiałów łatwopalnych.
2. Zabrania się przewożenia osób w każdych warunkach.
3. Prosimy zachować ostrożność podczas wchodzenia i schodzenia po
schodach.
4. Przeciążanie jest surowo zabronione.
5. Nie poruszaj się zbyt szybko przy pokonywaniu dziur w drodze.

MODEL AND PARAMETERS

Model Z06-3S
Maksymalne obciążenie (płaski
okrągły ) 35kg

Maksymalne obciążenie
(wchodzenie po schodach) 15kg

Maksymalne obciążenie ( taca ) 75kg

Maksymalne obciążenie ( sezon ) 100kg

Objętość worka 50L

Rozmiar po złożeniu 8,2*45,1*82,2 cm

Rozwijający się wymiar Wymiary: 53,5*43,5*96,5 cm

javascript:void(0);
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STRUCTURE DIAGRAM

6. Uchwyt 2. Krzesło 3. Kółko wspinaczkowe 4. Torba materiałowa

COMPONENTS

Rama (x1) Zestaw kół (x2) Torba materiałowa

1

2

3

4
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(x1)
ASSEMBLY AND USE

1. Pociągnij rurę poziomą w dół, jak pokazano na rysunku, i upewnij się,
że czarna plastikowa klamra jest zaciśnięta w nitach.

2. Zdejmij czarną osłonę ochronną z obu końców wału.

3. Naciśnij sprężynę typu N S w dół w kierunku środka koła i jednocześnie
dociśnij ją do środka w kierunku osi, a następnie zwolnij ją i pociągnij koło
na zewnątrz, aby zatrzasnęło się w rowku osi.

Tear it down.

Press the two branches
to expand the frame.

Black plastic buckle

Rive
t

N-type Spring 1. Hold down the N-type
Spring and insert the
wheel into the shaft.
2. Release the N-type
Spring and pull the wheel
outward, trapping it in the
axle groove.

https://fanyi.baidu.com/translate?aldtype=16047&query=Stair+climbing+cart&keyfrom=baidu&smartresult=dict&lang=zh2en
javascript:void(0);
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4. Otwórz siedzisko stroną przednią do dołu, aby wyglądało tak, jak na
rysunku po prawej stronie.

10.Przeciągnij ramę przez środek torby i zamocuj rzep w każdym miejscu.
Unroll the bag and
pull it in from the
top down.

A : Velcro

B : Velcro

A

Press the two branches
to expand the frame.

Fasten the plastic
buckle.
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TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Problem Powody Rozwiązanie
Toczenie się kół nie
jest płynne .

Niewystarczające
smarowanie .

Dodaj olej, aby
nasmarować obracające
się części .

Rzep nie jest
klejący .

Na rzepie znajdują się
różne drobiazgi .

Wyczyść włosy, nici i inne
drobiazgi znajdujące się
na rzepie .

MAINTENANCE
1. Unikaj długotrwałego wystawiania się na działanie promieni
słonecznych, aby zapobiec starzeniu się skóry.
2. Należy na czas czyścić włosy, nici i inne drobiazgi przyczepione do
rzepu.
3. Na czas usuwaj brud z torby materiałowej.

B
B
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Techniczny Wsparcie i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

https://www.vevor.com/support


Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

TRAP KLIMWAGEN

MODEL: Z06-3S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the

major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you

are actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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STAIR CLIMBING
CART

MODEL: Z06-3S

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WAARSCHUWING:
7. Plaats het niet in de buurt van brandbare materialen.
2. Het is verboden om personen te vervoeren onder alle omstandigheden.
3. Let op de veiligheid wanneer u de trap op- en afgaat.
4. Overbelasting is ten strengste verboden.
5. Rijd niet te snel als u gaten in de weg passeert.

MODEL AND PARAMETERS

Model Z06-3S
Maximale belasting (platte G-
ronde) 35kg

Maximale belasting (trappen
beklimmen) 15kg

Maximale belasting ( lade ) 75kg

Maximale belasting ( Z ee) 100kg

Zakvolume 50L

Gevouwen formaat 8,2*45,1*82,2cm

Ontvouwende dimensie 53,5*43,5*96,5cm

javascript:void(0);
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STRUCTURE DIAGRAM

7. Handvat 2.Stoel 3.Klimwiel 4.Stoffen tas

COMPONENTS

Lijst (x1) Wielset (x2) Stoffen tas (x1)

1

2

3

4
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ASSEMBLY AND USE

1. Trek de horizontale buis naar beneden zoals aangegeven in de
afbeelding en zorg ervoor dat de zwarte kunststof gesp in de klinknagel
wordt geklemd.

2. Verwijder de zwarte beschermhuls aan beide uiteinden van de as.

3. Druk de N -type S- veer naar beneden richting het midden van het wiel
en duw hem tegelijkertijd naar binnen richting de as. Laat hem vervolgens
los en trek het wiel naar buiten totdat hij in de asgroef vastklikt.

Tear it down.

Press the two branches
to expand the frame.

Black plastic buckle

Rive
t

N-type Spring 1. Hold down the N-type
Spring and insert the
wheel into the shaft.
2. Release the N-type
Spring and pull the wheel
outward, trapping it in the
axle groove.

https://fanyi.baidu.com/translate?aldtype=16047&query=Stair+climbing+cart&keyfrom=baidu&smartresult=dict&lang=zh2en
javascript:void(0);
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4. Open de stoel met de voorkant naar beneden, zodat deze eruitziet zoals
op de afbeelding rechtsonder.

11.Haal het frame door het midden van de tas en maak op elke positie het
klittenband vast.

Unroll the bag and
pull it in from the
top down.

A : Velcro

B : Velcro

A

Press the two branches
to expand the frame.

Fasten the plastic
buckle.
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TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Probleem Redenen Oplossing
Het wiel rolt niet
soepel .

Onvoldoende
smering .

Voeg olie toe om de
draaiende delen te
smeren .

Klittenband is niet
plakkerig .

Het klittenband heeft
allerlei spullen .

Verwijder het haar, de
draad en andere losse
onderdelen van het
klittenband .

MAINTENANCE
1. Vermijd langdurige blootstelling aan de zon om veroudering te
voorkomen.
2. Maak haren, draad en andere losse onderdelen van het klittenband
tijdig schoon.
3. Maak de stoffen zak op tijd schoon.

B
B
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Geïmporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Technisch Ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

https://www.vevor.com/support


Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

TRAPPKLÄTTERVAGN

MODELL: Z06-3S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the

major top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you

are actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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STAIR CLIMBING
CART

MODELL: Z06-3S

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

VARNING:
8. Placera den inte nära brandfarliga material.
2. Det är förbjudet att bära människor under alla förhållanden.
3. Var uppmärksam på säkerheten när du går upp och ner för trappor.
4. Överbelastning är strängt förbjuden.
5. Rör dig inte för snabbt när du passerar gropar.

MODEL AND PARAMETERS

Modell Z06-3S

Maximal belastning (Platt G rund) 35 kg

Maximal belastning (klättra i
trappor) 15 kg

Maximal belastning ( T ray) 75 kg

Maximal belastning ( S eat) 100 kg

Påsvolym 50L

Vikt storlek 8,2*45,1*82,2cm

Utvikningsdimension 53,5*43,5*96,5cm

javascript:void(0);
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STRUCTURE DIAGRAM

8. Handtag 2. Stol 3. Klätterhjul 4. Tygväska

COMPONENTS

Ram (x1) Hjulsats (x2) Tygpåse (x1)

1

2

3

4
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ASSEMBLY AND USE

1. Dra ner det horisontella röret enligt bilden och se till att det svarta
plastspännet kläms fast i niten.

2. Ta bort den svarta skyddshylsan i båda ändarna av skaftet.

3.Tryck ner N -typ S -tången mot hjulets mitt och tryck den samtidigt inåt
mot axeln, släpp den sedan och dra hjulet utåt för att snäppa fast det i
axelns spår.

Tear it down.

Press the two branches
to expand the frame.

Black plastic buckle

Rive
t

N-type Spring 1. Hold down the N-type
Spring and insert the
wheel into the shaft.
2. Release the N-type
Spring and pull the wheel
outward, trapping it in the
axle groove.

https://fanyi.baidu.com/translate?aldtype=16047&query=Stair+climbing+cart&keyfrom=baidu&smartresult=dict&lang=zh2en
javascript:void(0);
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4.Öppna sätet med framsidan nedåt så att det ser ut som det som visas i
bilden till höger nedåt.

12.Passera ramen genom mitten av påsen och fäst kardborrbandet i varje
position.

Unroll the bag and
pull it in from the
top down.

A : Velcro

B : Velcro

A

Press the two branches
to expand the frame.

Fasten the plastic
buckle.
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TROUBLESHOOTING INSTRUCTION

Problem Skäl Lösning
Hjulrullningen är inte
jämn .

Otillräcklig smörjning . Tillsätt olja för att smörja
de roterande delarna .

Kardborre är inte
klibbig .

Kardborrbandet har
diverse .

Rengör håret, tråden och
annat på kardborrbandet .

MAINTENANCE
1. Undvik långvarig exponering för solen för att undvika åldrande.
2. Rengör håret, tråden och annat på kardborrbandet i tid.
3. Rengör smutsen på tygpåsen i tid.

B
B
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